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3) serschneiden so v. a. einer Sache ein Ende machen : TS q -

e FACAFATLATIT Hanry. 8435,
— FIT{\l) schneidend sammeln: ﬁﬂﬁ ﬂ?"'l'tﬁ'l'ﬂ' Cit. beim

Schol. zu Kirs, Cr. p. 125,21, — 2) susammenschneiden, zerkleinern:

Wﬂdgmaﬁdajmﬁn 11,10,6. — Vgl i:[{r-:l
4. 1, E[ﬁ-{ déw, binden (fehlt im Duirue.); partic. f{ﬂ Eltfl’d ﬁg

" lass dich binden (uach Msaiou. von 1.7T) V8. 38,8. — Vgl 3. 7, 4. ZT-

7, 7L
— AT binden, fessen: VI ST 3T SRR AT | e
ﬂ?ﬂ_{ﬂ!d‘lﬂ AV.12,5,15. — Vgl 2 HZH.

o F'Tﬁ-a WW' RV.5,2 7.% nerwahrt: tmv':I
mlekt ﬁmﬁlﬁﬁmaﬁmm aﬁﬂfﬁﬂﬂﬂ,n
\as ﬁl s. u. 3.7 mil .

Fl'ELzuammmbmdm, anbinden , fesseln: ™= m H' rF-'lT I

AHCE A W2 | T HTATE RY. 1,28, §270 Kin. Ga. 25,

,s.mmqma{u.swa: laﬂ.m'éa
TR SRETA A4 8,8, 6. HTSAVT T A FARET an

den Ort gefesselt, unbeweglich VS. 22,7, m gebunden, gefesselt AK.

3,2, 35.44. Mep.dh.27. dﬁaqﬁnﬂw T2 ST Hawrv. 3674,

AR ST — SR AT7e] TERITTerTE el R. 6,21
12, — Vgl ﬂQ'Fl, ﬂ'ﬁf{?{, ’EITTIE

5. g1 -(é\'), %ﬂ?{ beschiitzen Duirue, 22,66, perl. F{Jﬁ(l) P.7,4,9. Vor.8,
119, Vgl {EI', welcher Wurzel auch die Bed. 3={U[ zugeschrieben wird.
— desid. F{"‘qﬁ P.7,4,5%, Sch.

— Oy, °Zad P.8,4,17, Sch. WIUEZAA ebend. uud Sch. zu P.
i, 1, 20.

6. ?('[ (von 5. QT) f. Schutz Mgo. d. 1.

1. '{lTb, {Tﬂﬁ-{ reinigen Duaitue.22,26, aor, E{TFﬁT-]\, prec. {TEI'I?{\

Vor. 8, 85.

— EH, partic. m (abgewaschen) gereinigt, rein: ’HT'T:' 3 . -\I

Sch. zu P. 1,1,20. 7, 4,46, 47. blendend weiss: W (vgl. E':;HT?.':H
Buarte. 1,40) MBa.5, 1794.13,764. R. 4,33, 10. gelantert, rein in ibertr.
Bed.: m Buuh'ra Suppl. 4. H![ITEI'!I[HTH"IH‘ Buig. P. 5,
e,w.rlgi,as-m maﬁmwfmrr@‘rm qrEEaT
MBu. 5,695, EH‘{TF{T IF[I‘FEW 5,341, E{?‘H‘{l?ﬂ TEI'ETI?{T. 2,181,
AT A TQZ AT AT & F 8,27, FAOAAZ AT AT -
)| ﬂﬁ'ﬁ% 13,5077. Fernere Belege s. u. EHQTH und vgl. 2. ﬂ'ﬂm
AT
— TIA pass. sich hell verbreilen: i%uﬁ mﬁﬂﬁ%{

¢ak. 55, 3. SUAZTH = HATTH: qumsuam(ar&rm)

TAIHAH19£ f%i? 2.
21 (von 7. ZT) f. das Reinigen Mep. d. 1.

{l% Uxipis. 3,40. m. Opferer Uéevar. ein freigebiger Mann Un. 3,
40, Sch.

QTET 1) adj. a) 2 Daksha in Beziehung stehend: HF Haniv, 7444, —
b)oxyl.zu D dkshi in Bezichung stehend : T, HZ, AU P.4,3,127,8ch.;

\

vgl 2, 112, Sch. — 2) TFAFATAUR = ZTAITAH der Gang der Sonne

nach Siiden, das Wintersolstitium, das su dieser Zeil stattfindende Opfer
M. 6,10. — 3) m. pl. N. einer Schule: WT: P. 6,2,69, Sch.; vgl.
4,2,112. 113, Sch.
é‘lEI'EH adj. von {TFH P.4,2,104, Vartt. 30, Sch. von denDAakshi be-
wohnt gana '(HTHT& zu P.4,2,53. n. ein Verein von Nachkommen
des Daksha Risam. za AK. 3,3, 40, CKDxs.

{lﬂ'l'ﬂ'lﬁ 1) adj. vom Stamme des Daksha herkommend, bereitet w. s.

w.: AT TEPATAl ZTAVAUT T VS. 34,51, — 2) m. a) ein Sohn oder

entfernterer Nachkomme des Daksha Sch. za P. 2,4,60. 4,1,101. 156,

TZTRAA=Z T TE{Ud TATA 1 VS. 34, 53. Car. Bu. 2,4, 4,6.

Buie. P. 6, 5,2. ml'ﬂ'lﬂ‘-rﬂ? n. das vonden D . bewohnte Gebiet gl.qa-ﬁ-
EFI'&TF{ zu P.4,2,54, — b) ein best. Opfer (s. m-— 3) f.&

a) eine Tochter Daksha's Vor.7,1.9. MBu. 12,6343. Buie. P. 7, 11,6.
pl. 15,80, Miax. P, 50,21, Aditi Nie.11,23. MBa. 1,3135. 3,14261.
Cix.101,7. 109,2. Diti Baic. P. 3,14,7. Kadrt und Vinatd MBu. 1,
1227, 1459. Surasd, die Mutter der Ndga, R. 5,6, 26. éajl und Vi-
gaja R, Gonr. 1,24,15. Svadha Buic. P. 4,1, 62. Durgd, die Gemahlin
Civa’s, H. 203, Sch. H. an. 4,78, Mgp. n. 97. Verz d. Oxl. H. 184, a. pl.
die Gemahlinnen des Mondes, die 27 Mondhiuser H. 115. H. an. Mzp.

ZTATIUNATA der Mond Tuix. 4,1,86. Hin. 13. OTHUT desgl. Havis. im
CKDg. mﬂ (sic) der Mond und Bein. Civa"s Wiws. m-:
Rohini, die Lieblingsgemahlin des Mondes, H. an. — b) Croton po-
lyandrum ({F‘ﬁ) Rarnam. 34, — 4) n. a) die Nachkommenschaft des
Daksha Bule. P. 4,1 in der Unterschr. — b) Gold oder. Goldschmuck
(wie er bei den DAdkshdjana ublich) H. ¢. 162, Q{Fé Car. Br. 6,7, 4,
2. ZTEATTW 1 ZTAWT Kirs. Co.d,4,28. — ¢) = ZTeTUAW = FTETeal-
W\dm Wintersolstitium, das zu dieser Zeit stattfindende Opfer KuLi.
zu M. 6,10,

TFATAMA T1° + TT) m. (auch einfach JTEATAUI m.) ein best. Opfer,
eine Modification des Dargapaurnamdsa (durch 15 Jahre statt 30 sich
erstreckend) Aur. Br. 3,40. Car. Bu. 2,4,a,2. Kirs. Ca. 1,2, 11, 44,1
CiNkn. Cr. 3,8,3. Acv. Ca. 2, 14. ﬂqﬁm Car.Bx. 14,1,2,13. Kirs. Cu.

4,2, 8. OETF:]?.' dazw gehirig: Ao\ cuun Cr. 3,9, 4.
a:lErquIIH von ZTATAUT 4,5) adj. goldenen Schmuck tragend J

1, 133.
A0 m. Sokn der Dadkshajani Aditi, der Sonnengott MBu.

alrt

AGN.

13, 6831
ZTATATIT falsche Form fur ZTATAUT eine Tochter des Daksha AK.

1,1,2,23 (GKDu. liest richtig ZTATAUN). Hamiv. 1332,
m m. Geier AK. 2,5,21. H. 1335. — Vgl. ?{El'lm
i‘l’ﬁﬂ' m. ein Sokn des Daksha Sch. zu P. 4,1,95 und 2,4,60. “HJ-

T P. 84,8, Sch, O (= FIATUT TTI) 9, Sch. THAT fEoat 2-
al: gana m[{ zu 4,2,53. TIEﬁ' (. eine Tochter des Daksha P. &,
1,65, Sch, {TE&;G m. der Sohn der D., Pdnini Kir. za P. (ed.m.)
{,1,20, Trixk, 2,7,24. H. 851, Sch. Cisxsai 32. 33 in Ind. St. 4,356 (der

=
Vers 33 ist offenbar verdorben); vgl. {'IEIH

3#‘1 -

m ({TO + he) m. P. 6,2,85, Sch.




